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Villy Eriksen og 

Bruno Petersen på den gamle

plads - Ved Volden.
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INTERNATIONAL TRANSPORT
Telefon (07) 12 01 80 . Telex 62 177
7400 HERNING . DANMARK
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INTERNATIONAL TRANSPORT
Telefon (07) 22 40 00 . Telex 62 177
© 7400 HERNING . DANMARK

HERNING,den 29 712 1982

VOR REF.: PH/ o=

DERES REF.:

Det er med beklagelse, at vi md meddele Dem, at den
midlertidige reduktion af bilparken, der har veret orien-
teret om pd tidligere meder, far virkning fra den 1. januar
1983.

Vi forhandler fortsat om keb af nye biler, men da det
skal afvente kreditorernes stillingtagen til akkordoplamget,
og da vi erfaringsmessigt ved, at januar er en stille méned,
ser vi os nedsaget til, at opsige Dem pr. 31l. december 1982.

M venlig hilsen

oze kel

Peter Hornbsk ,
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~ Bescheinigung iiber die Zahlung elng’@
Sie sind heute wegen einer Ihnen miindlich SENER
‘bezeichneten Zuwidertiandlung nach Belehrung MBS
Ihr Weigerungsrecht mit lhrem Einversténdnis
warnt worden und haben ein Verwarnungsgel

~ Pol-N165d/ 1979

30,— DM 356484 % m-

20,—DM | ° 356484 % 30,— DM

5,— DM 356484 10,— DM

] o
2,—-DM 356484 & 5,— DM
2,— DM

Verwarnung sie sind wegen einer lhnen miindlich naher
bezeichneten Ordnungswidrigkeit auf Grund der §§ 56—58 des
Gesetzes liber Ordnungswidrigkeiten verwarnt worden.

Diese Bescheinigung gilt zugleich als Quittung fiir das rechts

zuoberst angegebene Verwarnungsgeld. . & "
........................ &L\N« den QIB:\V‘ 190V...

(70) 356484 K “iiinterschrift tbs Polizgibeamten)
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som : Vognmand Peter Hornbzek
BILLET Ravnsborggade 25
7400 Herning
UNGULTIG
als REKVISITION
BEFORDERUNGS- Requisition
AUSWEIS

C N: 584658

Udstedes i henhold til szrlig aftale med DSB og uden kontant betaling for befordringen.
Wird geméss besonderer Vereinbarung mit der DSB ausgestellt, und gilt als vorldufige Zahlung fiir die Beforderu

[ ] Enkeltbillet [ ] Dobbeltbillet [ ] Lastbillet
Einfache Fahrt Hin- und Riickfahrt Ladung
Gyldig # maneder (kun internationale ove

Giiltig Monate
Kun ovf Redby Fzrge-Puttgarden og Gedser-Warnemiinde

§| [] U™ Haisskov Ul ch KNUDSHOVED [ | [ Knudshoved ! = HALSSKOV
§ [] (@ Kalundborg %l ARHUS HAVN [ ] {@ Arhus havn !l = KALUNDBORC
3 [] Y@ Kalundborg ! = KOLBY KAS [] ¥2 Kolby Kas 4l ch KALUNDBORC
5 [] %@ Arhushavn !l  KOLBY KAS [] ¥ Kolby Kas il h ARHUS HAVN
E (] V2 Bejden W «n FYNSHAV [] %2 Fynshav Wl ., BOJDEN

s| [] 2 Helsingor Wleh HELSINGBORG [ | [™ Helsingborg ! . HELSINGOR
% [] Y@ Drager il - LIMHAMN [] %2 Limhamn Wl -n» DRAGOR

E| [] T Rodby Fmrge '! , PUTTGARDEN [ | ©™ Pputigarden !l . RODBY F/ERC
;:: [] V2 Gedser Ul .h WARNEMONDE [ | U™ warnemiinde ! , GEDSER

he}

B o e i

Bogst og nr

Lastbilens/lastbiltogets ¢
Pol Kennzeichen t

Eigengewicht des Last]
wagens/Lastzuges, k

Lastbilens/lastbiltoglets/ l2ngde/
Léange des Lkw/Lg8

ges
(Kun Gedser-Warpepiiinde ovf)

Firmaets stempel og underskrift/Stempel und Unterschrift der Firma

Bruttoveegt, kg (indenlandske overfarter)
Lastens veegt, kg (internationale overfarter)
Ladungsgewicht, kg (internationale Uberfahrten)

TLFL(07312 061 80 - 742 HERNING

c Billet nr/Beférderungsausweis Nr Pris/Preis

o

2 Bil/Auto D Kr/S Kr/l
]

53 | Last/Ladung D Kr/S Kr/I
© —_—)
é’ D Kr/S Kr/I
=

©

-~

Billettorens underskrift
Unterschrift des Schalterbeamten

Von der Fahrkartenausgabe auszufiillen

Indsendes af overfartsstationen
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Velkommen til du "Trucker'" af Guds nade.

Pas nu godt pa disse "Guldrandede" papirer
thi de har varet viden omKkring.

Er ank. Kkl. 4.30 og havde sadan set ventet,
at du allerede var ankommet og sad med kaffen klar.

Tja, ratholdere er nu ikke hvad de har varet.
Na pyt - om 100 ar er alt jo alligevel glemt.
Bonne Rute - Vi ses til jul.

Hilsen Niels Grus



[image: image44.jpg]



[image: image45.jpg]



[image: image46.jpg]



[image: image47.jpg]| 2]
o LM ey




[image: image48.jpg]


[image: image49.jpg]L -





[image: image50.jpg]



[image: image51.jpg]



[image: image52.jpg]


[image: image53.jpg]



[image: image54.jpg]



[image: image55.jpg]



[image: image56.jpg]Rt

K




[image: image57.jpg]



[image: image58.jpg]



[image: image59.jpg]H
h
2
|
:





[image: image60.jpg]



[image: image61.jpg]


[image: image62.jpg]


[image: image63.jpg]


[image: image64.jpg]‘f:?s%o;"‘:;m;; )

._m_ - IR =

- RN




[image: image65.jpg]


[image: image66.jpg]


[image: image67.jpg]


[image: image68.jpg]R — ST—

: ) ‘_Mm’ﬁwsas:—- Sichtvermerke

L tsuo‘ oviusxt vlzuu
. . nwuw{ {

 CESKOSLOVENSKE vlzu.

PRUILTou)
Jadposerrre Q.&fmm“.‘
do wary %@_ZM____
’“ !"0 i drohe casth -m,f W
» D*yhm v CQ)K e e




[image: image69.jpg]i - R P 3 2 s 2 A I
. e e

Viseringer — Visas — Sichtvermerke

o ” Wo ber pétew i kronologisk orden. ¢
Rt est recommandé d'apposer les visas par ordre chronolo e |
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Det attesteres herved, at

Olesen Vagn

(efternavn) (fornavn/e)

P, 240244-0913

med tilfredsstillende resultat har gennemfort det af
Brancheudvalgene for Landtransportomradet

udarbejdede, og af Uddannelsesradet godkendte kursus:
KORETEKNIK FOR TANKVOGNSCHAUFF@RER
itdenfra 9 / 1 1984 til 13/ 1 1984

Kursets omfang og indhold fremgar af kursusbevisets

bagside.

SPECIALARBEJDERSKOLEN
FOR RINGK2B:NG AMT
LILLELUNDVEJ 25

7400 H@SN!NG ‘)07) 1256233

ens stempel

w. Den 13/ 1 19 84

Feren -
(fagleerer) (skolens leder)

SCANTRYK (01) 30 06 01




[image: image85.jpg]KURSUSBEVIS - KRANFORERCERTIFIKAT

Det attesteres herved, at

Olesen Vagn

(efternavn) (fornavn/e)

CPR-nr. _ 240244-0913

med tilfredsstillende resultat har gennemgaet det af
Brancheudvalgene for Landtransport
udarbejdede, og af Uddannelsesradet godkendte kursus:

Gruppe D: Lastbilmonterede kraner, krankersel og
anhugning.
(Certifikatkursus D),

itidenfra 15/ 1 1979 w 191 41979 .

Kurset er afsluttet med proveafleeggelse, og
kursusbeviset gaelder som kranferercertifikat for:

Gruppe D: Lastbilmonterede kraner over 8 tm
til og med 18 tm,

jvnf. Arbejdsministeriets bekendtgerelse nr. 509 af
15. oktober 1976.

SPECIALARBEJDERSKOLEN
FOR RINGK@BING AMT
LILLELUNDVEJ 25

7400 HERNING (07) 125233

(skolens stempel)

B, Lhois doseres

(skolens leder)

Ar15,1-127d
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Hustruer, der har veeret gift i hele indkomstaret, skal
benytte selvangivelse II, se naermere i vejledningen.

Beskatningsprocenter Personfradrag| AEgtefzlles personnummer

/743 Bl bt el

hver skattepligtig harpllgttilalselvanglvelndkomstogfomne,hvadentenlndkmnsbnogfomuenerpoﬂﬂvelbrnegaﬂv, samt at meddele de |
angivelsesblanketten udbedte oplysninger og specifikationer. Indsendes senest den 15. februar 1974.

77 -1 . e

9 e
sttty 5 s

lutligningskommune

stillingsbetegnelsen forkert, bedes den
/ f - rettet. Se vejledningen.

ndkomst | 1973. Benyttes andet indkomstar end kalenderaret anferes dette her / 19 - / 19

Ypgorelse af A-indkomst FOR fradrag af kildeskat
Len

Lon og lignende, heri medregnet beregnet feriegodtgerelse samt tilskud af enhver art.
(Om soldaterlen og len som privat hushjzselp m. v. samt jubilaeumsgratialer m. v Se vejledningen).
Lenbelebet kan afleeses pa oplysningssedien for 1973, punkt 13.

Arbejdsgiverens navn og adresse Arbejdsperiode(r)

iﬁ

B - crso0t L5

3
N
N

+ Fradragsberettiget del af treekfri rejse-/befordringsgodtgerelse, jfr. oplysningssedien for 1973, punkt 20
Belebet feres ud i kolonnen til hejre

Dagpenge ved arbejdsleshed, sygdom eller fodsel samt strejke- og lockoutunderstottels Dagpenge- eller
Belabet kan afleeses pa oplysningssedlen for 1973, punkt 13. understottelses-

Dagpengenes eller understettelsens art

M%*W! 0' ,W/ f »o

OTT—

Godtgerelse af enhver art til mediemmer af Iser, udvaig m.v.
Belabet kan afleeses pa oplysningssedlen for 1973, punkt 14.

A-indkomstens art Selskabets/udbetalers navn og adresse
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Frederikshavn - Goteborg
2.274 passagerer og 555 biler.
Sejltid: 3 timer og 15 minutter.

Klassisk feerge med restauranter med a la carte,
buffet og cafe, 2 legerum, et for mindre og et for
starre bgrn, biograf, stor shop, moderne konference-
faciliteter og plus lounge. Feergen er rogfri.
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Eontigent bil fagforening, cosnavesivosiinesd206 ke,
[+ 05T R IR N R R e e
OVEPRTrDOdde . s i vnvrsibacssonninbsnnsnnbiness 29 kv,
18 ke,
OVvernaAtnin@er. . cobivadonsdivwdivevies v 1Bpdlkere,
Tilsluttende ReIBEABEO ., s cesviansisssrssnss BO XD,

Iqatarbe‘jdeé..Q.OQ.Q.}.QIQCto‘.t.llc’..to.‘

3. Overarbejde. Fradrag kan kun
mr overarbejdet
. har veeret vaesentligt, hvilket nor-
malt ma forstas saledes, at det har

veret mindst 3 timer udover nqr-‘
mal arbejdsdag. Endvidere eraet

en forudsztning, at overarbejdet

har varet i tilslutning til den nor-

male arbejdstid, og at det har v-
ret ngdvendigt at indtage et mal-
tid uden for hjemmet. [ sadanne
tilfelde indrgmmes uden doku-

. : . Herved forstas ar-
pejde, buoraten vasentligdal, ik-
ke under 3 timer, udferés i tiden

fra kl. 18-6.
- Der tillades uden dokumentation
et fradrag for afholdte udglfter

| sofn foge af natarbe;de pa 18

’ kr. Bf nat. i
mentation for de med overarbej- ‘ e
det forbundne merudgifter et fra-

- dragpd 27 kr.rdag.

e et

Kontigent til fagforening, for &ret 1983 er 205 kr. pr.
halve mdr.

Det er aftalt med firmaet, at de trekker kun kontigent,
een gang hver maned, altsé 4lo kr. 12 gange.

Fra og med begyndelsen af 1983 gdr vi over til at bruge nye

seadsedlenyhver-ali.huad cheafforemne Jan brye for. alt ..
hvad fagforeningen har brug for, alt hvad skattevesnet har
brug for, og hvad firmaet har brug for at vide, kommer til
at std pad.DER FOR ER DET VIGTIGT AT, I UDFYLDER JERES
DAGRAPPORTER RIGTIG,PLUS HUSKER AT FA DEM AFLEVERET, DET
ER OGSA VIGTIGT, AT I SKRIVER HVAD KLOKKEN ER NAR I BEGYNDER
PA EN TUR, OG NAR I KOMMER HJEM. S er det nemmere at
dokumentere jeres fradrag over for skattevmsnet.

Jeg hdber at det bliver sdledes at, Mona udfylder vores
lendsedler efter dagrapporten, men det er ikke endelig
bestemt endnu.Er der noget i er i tvivl om, s& ring pé

tlf, 1615835
/4;:git4
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Kontigent til fagforeningen..sesessee2650 kv,
GI‘uppeliV.......................-..... 148 kI‘. !
Overarbelde s vinccssninnerssaninsesns 20 kD,
Hatarbejdecisvvavnesinsnsnnesesnnessns 16 kr,
Overnatninger Ud@.csescesessescrsscss, 108 kr,
Tilgluttende rejBedage.sssisssessaccss 60 kr,

3. Overarbejde. Fradrag kan kun *
mdrgmmes, Nvor  overarbejdet
har vieret vaesentligt, hvilket nor-
malt ma forstas saledes, at det har
vaeret mindst 3 timer udover nor-
mal arbejdsdag. Endvidere er det
en forudsztning, at overarbejdet

har veeret i tilslutning til den nor- -
male arbejdstid, og at det har vee-

ret ngdvendigt at indtage et mal-
tid uden for hjemmet. I siddanne

~tilfelde indrommes uden doku-

6. Natarbejde. Herved forstas ar-
bejde, hvoraten vasentlig del, ik-
ke under 3 timer, udfgres i tnden
frakl. 18-6. ‘

Der tillades uden dokumentation

et fradrag for afholdte udgifter

som fpge af natarbejde pa 16 00
kr.pr. mt. :

~mentation for de med overarbej-
det forbundne merudgifter et fra-
drag pd 24,00 kr. pr. dag.

- Med hensyn til &ret 1981, og fradrag for overnat-
ninger, og tilsluttende reasedmgn. Kan jeg oplyse
at Skattevesnet har kig pd os, og pd: firmaet,
derfor er det meget vigtigt, at vi teller vores
ude degn loo%’nwaagflg oD, og holder de nmtter

~hvor vi kerer pa km. penge, og de netter hvor vi

korer pé timelen, adskilt fra hlwanden.

Det er vigtigt fa{dl* Flrmaet skal KKE_ betale
feriepenge af det beleb, som i trekker fra for
udedogn pd jeres selvangivelse, ndr i kerer pa

km. penge. .po. ' 1oo nmtter a 108 kr. = 10800 kr.
20 " & "6okr. - loookr.
,,‘, ; I20606 kr.

af de 12000 kr. bliver der ikke beregnet feriepenge af.

———.—a-—-———-———-——————-———-—-——”——-“--—- s o o S S e s S — — o -

Hvis i kerer pd timelen, er det lldt anderledes,
idet man her kun md trekke det beleb der er blevet,
udbetalt, altsa de 7o kr, eller de %% kr. pr. nat.

eks. 1loo nztter a 7o kr. 7ooo k.,
' S50 a8 35 kr, ;go kr.
' ’ B756 kv,

af_de 8 o_kr. bllver der ikke bere et ferlepen e_af.

-8

Men i kan trekke 108 kr, plus 60 kr. for samtlige
nztter og dage i er ude, uanset om det er km. penge
korsel, eller det er timelen.

Vi vil i lebet af kort tid overgd til nye leonsedler,
og et nyt lensystem, maske ogs& en ny aflennings form,
for inderilands kersel.VI SKAL HOLDE ET CHAUFF@R MO@DB
I NER FREMTID, HVOR VI SKAL DR@FTE DETTE. Jeg héber i
kan finde ud af ddt, ellers ring og f& en forklarlng.
Det er svert, pd papir, og forklare det, sé alle kan

forstd det. Jgrgen/\/&gn'

;’Q:
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[image: image96.jpg]Foreleggsnr. /\} L'
Siktedes navn Formue Inntekt
n“'h Jar”ﬁ u.t.r ‘“m’ Forerkort nr. Utstedt av - R
Fedt dato og &r | Personnummer | Fodested
l ! ‘ Telefonnr. _ Telefonnr. arbeidssted
&g;d adresse”(postnr., og -sted) Ilskov ’am:k
’ Arbeidssted
Odinsvej W4+, Skibbild,7480 Vildbjerg,
Danmark. - .
Verge(rs) navn Forsargerplikt
| Gift [ ] vaife

forelegges for overtredelse av

§ 24 ai. 2 nér foret gjor det hodvendlig skal *wror av | otorvogn
sorge for at haulnus er tilutrnkkcli; sikret mot & gli,

¥ed ot nan mm 12, desember 1977 ea. kl 0515 pa E-6 ved
i 8kia rarte danskregistrert acnitrailor CB 9“097/6 kaai
st gubrure uten b ha sikret dilen mot § gli ved hjelp av

a ke
, Jettinger eller piggdekk,slik at han mistet herrodtmme over bilen
og kjdrte utfor veien,
en bot til statskassen kr. 300, =trehundre ewwow=
eller, hvis boten ikke betales/inndrives, en straff av fengsel i 3 = tre == dager.
De oppfordres til innen 8- dtte - dager etter at De har mottatt forelegget, & erklere om De vedtar det.
Vedtakelsen kan De skrive pa det ene eksemplaret av forelegget og sende det tilbake til politiet eller til lensmannen.
Hvis De ikke vedtar, oppfordres De til innen samme frist & oppgi hvilke vitner. De Qnsker avhert. (De kan i tilfelle
fore opp vitnene pa baksiden av det forelegget De sender tilbake).
Sted og dato " Politiineitane 2y
Sarpsborg politikammsf _+4éh 9. mars 1978.
. Paskrift av den tj t 0
Siktedes (og ev B - maedd:II:er lf?::'eesle:rgneinn -
Forelegget vedtas Forelegget er meddelt siktede
Ak gy AT G S S
(Ste (Dato)
~ / ey "~ Tjenestemannens underskrift
1 e T Lo P ot i ot T s
3 tedes urderskrife) |
§. Stilling/tjenestegrad
8
2 (Verges underskrifty (Verges underskrift)y | Tienestested
<

GP-5067. Rekvireres fra Statens trykksakekspedisjon.

. ~ i
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Name des Wi Agemnmmm Adresse

)
2.6 i
0= HISTERIET
wEE Ministeriet for offentlige arbejder MIMEES
~E% OFFENTUIGE ARBEJDER
o 0:2_ > Ministerium fiir dffentliche Arbeiten S
o o
o
@ = Korselstilladelse med gods til og gennem Vesttyskland med dansk motorvogn
g_ o+ g Genehmigung zur Fahrt mit Gitern nach und durch Westdeutschland mit dénischem
g g 3’ _pol,iti-m‘. Z 7034 e .
EB a‘g % : Kraftwagen Polizei-no. ; .
. . i
SOag, Gvdigta 1/4 3951, 0 81 1/7 195K,
. - (‘g‘ Gliltig von .
=3
;‘; £ Vognejerens navn Thomsen & Linnet i adressjéﬁiﬂn&g—i—%, Bsb;}erg.
=

Swmrlige villkdr for korslen

B'esondew Bgdvngungmufux die Fahrt

Tilladelsen, der er strengt personlig, og som ikke af indehaveren mé gores til genatand,
for overdragelse, giver alene adgang til befordring of gods til og gennem Ves’t.tyskiand,'
men ikke til lokale transporter mellem steder i nazvnte land.

) Die Genehmigung, die streng persénlich ist und vom Inhaber nicht zum Gegenstande der Ubertragung - . -
getan werden darf, lisst nur Gliterbefdrderung nach und durch ‘Westdeutachland zu, aber nicht lokele
Transporten zwischen Orter im gensnnten Lande,

2) Tilladelsen skal medfolge vognen og forevises ved ud- og indkersel af Danmark eller

\ pé forlangende af vedkommende tyske myndigheder.
2) Die Genehmigung soll mit dem Wagen folgen und bel Binfahrt in und Ausfahrt von Dinemark oder

baoreey ;smwﬂc“
(3143LSINIA

auf Verlangen der betreffonden deutschen Behbrden vorgewiesen werden.

3) Tilladelsens indehaver er pligtig at holde sig den i Vesttyskland geldende faerdsels%
og motorlovgivning neje efterrettelig. Tilladelsen indeholder ingen dispensationer fra
denne lovgivning.

383 Der Inhabw der Genehmigung ist verpflichtet der in Westdeutschland geltenden Verkehrs. und Kraft-
3% ung genau nachzukommen. Die Genehimigung enthilt keine Dispensation von dieser

for Lm gh,n af ioxbundstrafumums’cemet oglenez ministeriet for offentlige arbejder.
4) Der Inhaber der Genehmigung ist verpilichtet den Vorschriften, die tir die Fahrt vom Bundesministe-
rium fur Verkehr und/oder vom Ministerium fiir Sffentliche Arbeiten gegeben werden mbchten, nach~

1 eksemplar af tilladelsen udleveres vognejeren.
1 Bxemplar der Genchmigung wird dem Wageninhaber ausgeliefert.
1 eksemplar af tilladelsen afleveres i ministeriet for offentlige ax! p
1 Exersplar der Genehmigung wird im Ministerium Ur 5ifentliche Arbeiten abgeheferc

lar af tilladelsen sendes af ministeriet for offentlige arbejder til forbunds-

A-tilladelserne, der gav ret til korsel i Tyskland med alle varer, blev reelt indfort i
foraret 1951, og vognmand Poul Thomsen i Esbjerg fik ved den lejlighed ret til at
kore med 1 bil.
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INTERNATIONAL TRANSPORT Ne 6309
Telefon (07) 12 01 80 . Telex 62 177
7400 HERNING . DANMARK

Niels Jorgen @. JENSEN HERNING, den 7.12,1982

Kebenhavn - Korser km
Korser - Nyborg

Nyborg - Vamdrup -
Vamdrup - Padborg : -
Padborg = Denekamp -
Denekamp -~ Halluin -
Halluin =~ St. Lo -
St. Lo - Caen - St., Lo = Caen -
Caen - Fecamp -
Fecamp - Yvetot -
Yvetot - Halluin ' 28U
Halluin = Nivelles -
Nivelles = Denekamp -
Denekamp =~ Puttgarten -
Redby - Kebenhawn -
Losning Kebenhavn -

evt kersel til Herning

din afregning

for meget beregnet
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u.‘l‘d Datum

Stadt Nordhorn
Postfach 2429
4460 Nordhorn

Az.: 321. 327308/11

Einzel- [ | Dauer- :
Erlaubnis nach § 29 Abs. 3 StVO pebmenenetsrigug-gam. 5,79 SIVA0. et
Ausnahmegenehmigung nach § 46 StVO g v'szi?n'auné n‘ili?dleerggi?ltiegen e

- fir den Schwer- und GroBraumverkehr - nahme. :
Befreit nicht von den Vorschriften des § 30 StVO (Sonntagsfahrverbot).

Name / Firma, Wohnort / Geschéftssitz bzw. Sitz der Niederlassung des die Fahrt / Fahrten durchfiihrenden Unternehmens / Kraftfahrzeughalters
Peter Hornbaek.a.s.Interm-Transport.
Ravnsberggade 25,DK.7400 HERNING.

wird gemaB § 47 der StraBenverkehrsordnung die jederzeit widerrufliche

14 .04.1981

Nordhorn,

[_] Mehrfertigung fiir die Polizei

Sofern fiir das Fahrzeug/Zug eine Aus-
nahmegenehmigung gem. § 70 StVZO er-

D Erlaubnis fiir den Verkehr mit Fahrzeugen, deren Abmessungen, Achslasten oder Gesamtgewichte die gesetzlich allgemein
zugelassenen Grenzen Uberschreiten (§ 29 Abs. 3 StVO).
D Ausnahmegenehmigung zum Benutzen einer Autobahn oder KraftfahrstraBe mit dort nicht zugelassenen Fahrzeugen
(§ 46 Abs. 1 Ziff. 2 StVO). & e _.
IZI Ausnahmegenehmigung zum Befordern von Ladungen mit Uberhhe, Uberbreite oder Uberliange
(§ 46 Abs. 1 Ziffer 5 StVO).
fir folgenden StraBentransport erteilt:

Transportgut
Stahlplatten

amtl. Kennzeichen

ii?hendes Fahrzeug amtl. Kennzeichen
r

Zugmaschine ‘EU.QDDBﬂ

Anhéanger
Art

Auflieger DX.3520

oder: ‘

l:l oder typengleiche Fahrzeuge mit gleichen Voraussetzungen

—yr—Anizahi der Transporie am/vom bis Beginn ca.

T

ACTERT P L Rl B

l:‘ unbegrenzte Anzahl von Transporten vom:

Bedingungen und Aufiagen

1a. Die verkehrssichere Durchfiihrung des Transports obliegt dem Unternehmer in eigener Verantwortung. Er hat die StraBenverkehrs-
Zulassungsordnung (insbesondere Zulassungs- und Betriebserlaubnispflicht), die StraBenverkehrsordnung, die Ferienreiseverord-
nung, das Giterkraftverkehrsgesetz und die Arbeitszeitbestimmungen fiir Fahrer und Beifahrer zu beachten.

1b. Folgende MaBe und Gewichte diirfen nicht iiberschritten werden und sind vor Fahrtantritt zu iiberpriifen: | Weitere Auflagen Ziffern:
Gesamtlange 15 , J0m, davon nach hinten bis g m, vorn bis == m hinausragend| 9, 10, 11, 12, 13, 17

Gesamtbreite 3,00 m 9, 14,17

Gesamthéhe L,00 m 9,15,17

9,16, 17

Gesamtgewicht 38,00 t (tatsichl. Gewicht von Fahrzeugen einschl. der Ladung)

1c. Vorgeschriebene Fahrstrecke:
in Nordhorn: B 213 - hinter Bahniibergang links - Stadtring -
Altendorfer Ring - B 213 - weiterer Weg in eigener
Verantwortung (s. u.)-.his Grenziibergang Ellund.

Der Unternehmer hat vor Durchfiihrung des Transports zu iiberpriifen, ob der vorgesehene Fahrtweg fiir die Aufnahme des
Transports unter Beriicksichtigung des StraBenzustandes, der Breite und Fiihrung der StraBen, der vorhandenen Briicken
und Unterfiihrungen, von Verkehrsbeschrankungen einschlieBlich StraBensperrungen und Verkehrsumleitungen geeignet ist.
Notwendige Auskiinfte erteilen in Zweifelsfillen die StraBenbaubehdrden/StraBenverkehrsbehérden.

A

Zutreffendes X ankreuzen
e
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Adr:postbus 419
7600 AK Almelo
tel. 05490 - 15566

De heer N.J.O. Jensen,

Ildskovhovedgade 1
Een radio-zend/ontvanger - & 4

Betrifft:merk Noxland, medel 7451 Sunds (Denemarken).
01-600. :
Bty kernzeichen: 15710/83 I Almelo, 2 maart 1983.

Anl¥szlich eines eingekommenen Protokolls einer Ubertretung der
Bestimmungen des Telegrafen- und Telefongesetzes 1904 (Gesetz-
blatt 7) und die dazu geh¥rende Benachrichtigung der Beschlag-
nahme der Funksendapparatur, teile ich Ihnen das Folgende mit,

Bisher will ich davon ausgehen, dasz die von Ihnen begangene
Ubertretung die Folge der Unbekanntheit mit der holl4ndischen
Cesetzgebung auf diceem Celiet ist,

Trotzdem kann ich Ihnen jetzt den beschlagnahmten Sender nicht
zurlickgeben lassen, weil Sie sich in jenem Falle sofort wieder
in einer Situation befinden wtirden, die dem holl4ndischen Gesetz
zuwider wire,

Am 15. september 1980 ist in Kraft getreten die "Genehmigungs-
regelung 27 MHz/CEPT/TRI9 nicht in den Nederlanden ansiszig!
wovon Sie anbei (sowie ein Anfrageformular fdr eine Genehmi-
gung und eine Erkl#rung) ein Exemplar antreffen wexrden.

Falls Sie von dieser Gelegenheit zur lLegalisierung Gebrauch
machen wollen, so k¥nnen Sie auf Vorzeigung der Genehmigung
den beschlagnahmten Sender abholen an der Adresse Wierdense-
strasse 25 in Almelo und werde ich tlberlegen Sie nicht ge-
richtlich zu belangen.,

Falls nicht innerhald von vier Monaten nach Tagesangabe dieses

Schreibens die Beschlagnahmte Funksendapparatur auf Vorzeigung

der genannten Genehmigung abgeholt worden ist, werden Sie vor-

geladen vor den Polizeirichter des Landgerichts in Almelo, in-

dem dann Entziehung des beschlagnahmten Senders aus dem Verkehr
gef8rdert werden wird.

der Staatsanwalt,

CA A
(i “h*- e i
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313 848

62177 HORNBK DK  HERNING DEN 3, NOPY. 1982  PH/.-

ICI TRANSPORT HRONBAEK. HGERNING  DANMARK
BON JOUR

" EY .21 P

NIELS JOERGEN DU SKAL LASTE SOM FOELGER

1.
COGNAC OTARD

CHATEAU FRANCOIS PREMIER
COGNAC :

0/ 1285/128 185 KRT COGNAC 1138 K6

2,
MONNET »
COGNAC

68 KRT COGNAC 1392 K6
TIL C.J. KNUDSEN KHBENHAVN

wmmww’“ e T e R S St T
BORIE MANPUX
98, COURS BALGUERIE
STUTTENBERG
33 C BORDEAUX
T6Q KRT VIN  13.896 K6

TIL ANKER VIN, KYBENHAVN S H

4,
DEREFTER KOERE DU TIL

56/585136 BEATRICE

TRANSPORT HAMELIN

BRUGES - BORDEAUX

DETTE ER EN SPEDITEUR HVOR DU FAAR STKGDS PAA
TIL SAMLAST KOEBENHAVN -~ DET ER FOR SAMLAST
VI KOERER HELE DYNEN

MODTAGER PAA DET FOERSTE PARTI COGNAC ER
MOLT. WENGEL I KOEBENHAVN

P

JEG HAABER DU KAN FINDE UD AFG DET

BYBY®
SNCG  7RQ923F
62177 HORNBK DK

ma
5
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INTERNATIONAL TRANSPORT
Telefon (07) 12 01 80 . Telex 62 177
7400 HERNING . DANMARK

g

' Kerselsrapport for auto nr. /¢ ¢

Chauffer:

Nojagtig kerselsrute: v/ 724, 7707 237 190 ~

4 g y ot i Pt f - =

Afgang den -/ /7 _ e 7 7 ' 50 { "'/7 i
Returlees fra / “ - | // : art Yeé : Vl‘aes§9"5;_den F3-IZ-24
Tarifafstand med/uden lees for udadgaende - 7 W72 M. /A s e
Teritatutand Med/eNeTins for hismadglonds . o

mer (S gEE0
Lon: Afregning:
Tarifkilometre a  ore = kr. : Len . L R
Udgaet tons “a Rr. =R&r. - &3 600 Udgifter til turen ~ kr. &
Hjemgaet tons?? @57 - 4. =kr. /<7707, . .. "N
Antal neetter a et Udbetalt til mig kr.
Antal timer a kr. = kr. Saldo Dem tilg./mig tilg. kr.

Len ialt kr.

den / 19

Underskrift

Udlayg iflg. bilag:

“ Fremmed mant Fremmed meont Kroner

Vejskat

Olie & smearing

Spedition

Telefon
Gebyr

Sum:
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Arbejdsgiversammenslutning Perioden fra 577 | til 947 | 19 473

Vognmandens CIR-nr., navn og adresse j " pe
Lenmodtager: 4‘/4 ,2/'/

CPRnr.__ Chauffernr.. ____ Bilnr.:

Timeaflonning Normaltimer eller ugelgn

Timen for normaltid

1. overtime

2. overtime

3. overtime

@vrige overtimer

Overnatninger

Pahangsvognstilleeg

Tankvognstillaeg

Krantillaeg

Grabtilleeg

Anciennitetstilleeg
Holddriftstilleg

Km-aflgnning  Kilometer
Udgéende ton
Hjemgaende ton

" aul

Faergeoverfarter

Overnatninger

Ventedagn

EP%

Z/C,,{

o iepenge og SH.
Lensum (overfert fra*)
- ? udedage a kr. /30

+ tilsl. dage a kr.

- fridagsgodtgerelse
efter holddriftskort

tigende lon

e

dage a kr.

dage akr.

Feriepenge: 122 %
af ferieberettigende lon

Sygeferiepenge: 1212 % af A-indkomst

SH: 3%: % af ferieberettigende lan + skattefradrag

Treekgrundlag

% iflg. kort

1000 bik. 283 Lennen er beregnet iflg. specifikétibﬁ pa ugesedde‘l eller karseiérapporter.
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Akk. overskud

Lon ialt
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Fradrag iflg. skattek. A-skat l
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akat ... .. %/o heraf
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) ! OPLYSNINGSSEDDEL OM L@ON, PENSION M.V. FOR 1977 Kopi til indkomstmodtager (bedes vedlagt selvangivelsen) S 74 ll )

Arbejdsgivernummer (CIR-nr.)

Den oplysningspligtiges navn, adresse og telefonnummer.
Safremt stempel benyttes, ma ogsé kopierne til indkomstmodtageren stemples.

Person-
nummer
CPR-nr.

Bopaels- |
kommune
e
Fulde
navn

Privat
bopael

(fuld-

1977

HERNING

07 120180

Reserepl R "CEWTRET HERNING 0126

-

adresse)

| injoAuoepni-sg

KUN EN AF FOLGENDE TRE RUBRIKKER UDFYLDES .

| R T P A
En sammenhangende periode . fra -n nl

T620 136075~3

Belgbet ma ikke vaere medregnet under
rubrik 13 og ma ikke fratreekkes pa den
ansattes selvangivelse

ATP: bidra«r;
Arbejdsgiverens og lenmod-
tagerens bidrag under et.
Eventuelle grebelgb

sesperiode

rundes op til hel krone 360 kr.
A-INDKOMST FOR SKATTETRAK - heri ogsa A-indkomst, hvori der ikke er tilbageholdt A-skat. LON INCL. PUNKTERNE 16-26

Lgn og lignende heri medregnet feriegodtggrelse samt tilskud af enhver art, dog ikke arbejdsgiver- eller
arbejdstagerbidrag til ATP- og pensionsordning, der er omfattet af pensionsbeskatningslovens kapitel 1.
Dagpenge ved arbejdsleshed, sygdom eller fodsel, samt strejke- og lockoutunderstottelse.

Folke-, invalide- og enkepension. Anden pension, livrente, forsikringsydelser m.v.
Godtgorelse af enhver art til medlemmer af bestyrelser, udvalg m.v.

TILBAGEHOLDT
A-SKAT

Belgbene i rubrikkerne 16-26 skal veere medregnet
i rubrik 13.

Treekfri rejse- og befordringsgodtggrelse,

Skurpenge og ude- Antal dage | Smudstillaeg Reprzese lationsgodtgarelse
: jf. vejledningen.

SPECIFI-
penge o. |

| | KATION
AF VISSE
A-IND-
KOMSTER.
BELOBENE
SKAL VARE
MEDREG-
NET I
RUBRIK 13

Fri kost og eventuelt logi Antal dage .| Pensionsbidrag, som den ansatte har valgt begraenset fradrag for.
efter ligningsradets Heri medregnet savel belob, der er betegnet som arbejdsgiver-
satser bidrag, som beleb, der er betegnet som arbejdstagerbidrag.

@ "

Andet (arten anferes i rubrik 27) Yderligere oplysninger

TRYKT PA 7dem SELVKOPIERENDE PAPIR - GENNEMSKRIFT UDEN KARBON

Bil til radighed Andet (arten anferes

Antal dage med fri ' Fri bolig Fri telefon

ANDRE Natural- kost, der ikke er om- i rubrik 27)
[‘ YDELSER fattet af rubrik 21
delser )
3 3 1 ks @ [ ] ex )
| BELOBENE ) ; “ % g
l Jubilzeumsgratiale Fratraedelses- Vederlag, honorar, dagpenge m.v. Samlet bidrag til kapitalforsikring o{g opaﬁarlng i §
i 1 1 SKAL IKKE ¢ (Anledningen anferes | godtgerelse m.v. der er B-indkomst pensionsejemed. Belobet ma ikke fratraekkes pa b
153 l MED- Seerlige i rubrik 27) ¢ den ansattes selvangivelse. 3
) E_., l REGNES | | vederlag m.v. )
% | RUBRIK-
‘2 } ST Godtggrelse Rejse—fortanng Repra&entahon Anden g tgerelse efter regnm
< a2 ELLER 14 | ofter regning @ (A n anfores i rubrik 27 ‘)
Y= | til kr. .
i &4
s S e O
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INTERNATIONAL TRANSPORT A/S
Telefon (07) 22 40 00 . Telex 62 177
7400 HERNING . DANMARK

i g 7
Niels J. 9. Jensen

Idéskov Hovedgade 14
7451 Sunds

Niels Jorgen,

P& given foranledning, skal vi hermed
bekrefte, at Niels J.J. har haft
folgende udedeogn og tilslwttende degn

Udedegn 165

Tilsl.d. 28

HERNING, den

VOR REF.:

DERES REF.:

/Pf/;%gp Transport A/S
7 My Bay)
/ //

3.2.1984,
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14 volets iRu

Valable pour prise en charge par le bureau de douane de départ jusqu’au
Valid for the acceptance of goods by the Customs office of departure up to and inclu

Délivré par
Issued by

(nom de I'association émettrice / name of issu

Titulaire
Holder

(nom, adresse, pays / name,

Signature du délégué de |'association

émettrice rganisation internationale:

et cachet de cette association: ire of the secretary of the international
Signature of authorized official of the ‘ on :

issuing association and stamp of that = ‘

association :

(A remplir avant |'utilisation par le titu L mpleted before use by the holder of the carnet)

Pays de départ
Country/Countrie,

Pays de desti
Country/Co

No(s) d'immatriculation du (des) véhicule(s) routier(s) (')
Registration No(s). of road vehicle(s) (*)

du (des) véhicule(s) routier(s) (No et date) (')
al of road vehicle(s) (No. and date) (')

1 AR 0

|

ification du (des) conteneurs(s) ()
No(s). of container(s) (*)

INTERDITE - IMPRIME EN SUISSE - PRINTED IN SWITZERLAND
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MIDTHBANK, @STERGADE 2 LONSPECIFIKATION

! KILDESKATTESERVICE
" ARBEJDSGIVER LBNR. CIR.NR. UDSKREVET
VOGNMAND PETER HORNBSAK 136 s126711 30612477
MEDARBEJDER
NIELS JERGEN OBSTERGAARD JENSEN EDBNR 136-078-3
FREDBOVEJ 17+ 7451 SUNDS CPRNR 25104851621
L@NPERIODE FRA TIL

~ FERIEPENGE
SALDO

SALDO PERIODE
FRADRAG F@R SKAT

=

TRAKGRUNDLAG
& » . 5 2 {7

NETTO FERIEPENGE
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Invitation til reception og skgjtegalla
torsdag den 30. marts 2006

MESSECENTERHERNING

www.holidayonice.dk
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REPUBLIQUE FRANCAISE — MINISTERE DE L'AGRICULTURE — DIREC ON DES SERVICES VETERINAIRES
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7 —'—Dr——"—-‘—‘_ CES PRODUITS ONT ETE RECONNUS
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62177 harnbk d den 10 9.1981 ph/e- | 5

‘gutentag hier ist spedition hornbaek herning,(danemank

bitte Leiten sie fotgende bescheid weiter an unseren fahrer
auf Lkw ey 90.621 niels joergen oestergaard jensen
er steht bei euch,

du skaL koere til
1) systemate =
de zweestraat 52
numansdorp ( det Ligger 20 km syd for rotterdam

1 maskine til trige den er 2 2'm h%#j og vejer 650 kg
) maschienenfabriekfleiheman bwv ..

/o prgikhuisew e
’Afﬁ, inddstri- in beinum oost

6983 bm dbesﬁurg 1paa: vejen LA\ denekamp)
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peter hornbaek
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LE ROYAUME DE DANEMARK

Le Ministére de la Péche

Le Contréle de la Péche

Par la présente il est certifié, que I’envoi de moules fraiches
sousmentionné contient exclusivement des moules vivantes, qui sont

péchées dans l’eau fraiche et saine:

VILDSUND
- B
ey MUSLINGE-EKSPORT
/Q'Mp ______ kilos de moules, exportées par: v/ Edith Kargard

Skvumvej 3 - Vildsund

DK-7700 Thisted - tf. 07 -

(Marque et numéro).

Bateaw: o

Chemin de fer: ..
(Numéro de wagon).

bate: Ledotond #2555k

-~ S

Signature et cachet s s 7
du contréle: 7 T AH B .

O. Kyndi Laursen
rfisk inge 3

9311 32
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Navn: ... NieLs. Jorn. Jensen....
Adr. .ot BB VR LADIBEE ...

Landespolizeiverwaltung ; \
Schleswig-Holstein Kontrol] No 26048

..... PASt. Scédlegimi

Dienststelle

Bescheinigung
fiber beschlagnahmte/sichergestellte® Sachen

sind anldBlich einer Kontrolle,”Burchsuchung _des—Lagers; .der
Geschtiftsraume, der-Wohmung, des Kraftfahrzeuges™*

NE s o inii o SO"["!$ ........................................................

folgende Sachen beschlagnahmt/§ithergestellt* worden:
) goaky
1)al Tl bep R Dl Se 0

2-) W\M‘S\'{Z' ..... :P ...................................................................

o R T RN g O R SR

(Wenn das Gewlcht nicht elnwandfrel festgestellt werden kann, so ist das Schit-
zungsergebnis des Beamten und des Betroffenen elnzutragen)

Weitere Sachen wurden mnicht beschlagnahmt.

: 8 ....... G0 A"’Z“?f?
: F dxf\ Rxc‘l}t;g’%celpn

R T R B A

.besmlagnahmenden Beamten

-~

Unterschrift \d

*) Nichtzutreffendes strelchen




[image: image119.jpg]AUSNAHME-GENEHMIGUNG N 432

zur Durchfiihrung von Transporten an Sonntagen und gesetzlichen Feiertagen

o il oy TR SRROER Sk S I o . S YR A .
(Vor- und Zuname,, Firma des Kraftfahrzeughalters)
~

Transportunternehmen in
(Sitz des Unternehmens oder d betr Zweigniederlassung)

wird auf Grund des § 46 (1) StraBenverkehrsordnung I. d. z. Zt. giltigen Fassung fir das Kraftfahr-
zeug und den Anhénger_mit, den amtlichen Kennzeichen

Kraftfahrzeug .../ 970 ...... é j7 ..... Anhénger ... / f yr f /

Lastkraftwagen, Sattelzugmaschine, Spezi rzeug

Standort: Zulassiges Gesamtgewicht In kg
a) Kfz, )
b) Anh. ... £

die Ausnahmegenehmigung von dem Verkehrsverbot nach § 30 (3) der StVO. unter fol-
genden Bedingungen erteilt:

1. Die Ausnahmegenehmigung wird unter dem Vorbehalt des jederzeitigen Widerrufs zum Trans-
port ven- -

flr den ... %ﬂ¢f4 i ertellt.

2. Die Ausnahmegenehmigung hat nur Giltigkelt zur Bef6rdenjng @unter 1. bezeichneten Gutes

von Grenziibergang Froeslev/Ellund

(Empfangsort)

3. Die Ausnahmegenehmigung entbindet den Fahrzeughalter (Unternehmer) u.a. nicht von der Be-
achtung der Vorschriften des Giterkraftverkehrsgesetzes.

4. An den Oster- und Pfingstfeiertagen diirfen Autobahnen nur In der Zeit von 0.00 Uhr bis 08.00 Uhr
benutzt werden.

5. In der Ferienrelsezeit diirfen Autobahnen an den Verbotswochenenden nur in der Zeit von sonnabends
22.00 Uhr bis sonntags 06.00 Uhr benutzt werden. - vgl. auch Ferienreise VO.

6. Diese Ausnahmegenehmigung Ist bel allen Fahrten mitzufihren und ist auf Verlangen den mit der
Uberwachung/dgs Verkehrs beauftragten Personen zur Priifung auszuhéndigen.

ol e v K

Gebihr 45 , - DM Flensburg, den

GemdB § 4 Abs. 3 Ziff. 1d u. 2 der  _gr=i _
zur Zeit giltigen Ferienreisever- Kreis'/ Schleswig

r Landr

Lastzug zum Begahren der in § 1 0

Abs. 2 und §7Z Abs. 1 aufgefiihrten “;ﬂ$- oo
Autobahnen und Bundesstrafen nur : y

fiir die Beforderung von Frisch-
fleisch/leicht verderblichem Obst
und Gemiise.
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52535 fdekr dk padborg d. 8.7.81 ref.: juhl

wollen sie bitte diesen fs weiterlLeiten an den fahrer von firma
peter hornbaek, herning/dk

Lkw nr. ey 90.621 fahrer heisst: niels j. jensen.

-
i
L i o AR R S S R M
PV

betreff.: reservierungsbestaetigung fuer Lkw ey 90.621, mit dgm
versandauftrag nr. 242, firma peter hornbaek, herning/dk
fuer heute abend mittwoch d. 8.7.81.

?

wir koennen hierdurch bestaetigen, dass wir die f d e - kombi
amba, padborg/dk, einen stellplatz im kombi-verkehrszug zwischen
bochum/Langendreer (containerbahnhof) - flensburg, fuer dass
- oben erwaente fahrzeug agebucht hahen . -« : =

i

der Lkw muss zwei stunden vor der abfahrt um 23 uhr in bochum/

Langendreer eintreffen, um die verlade- und versandabfertigung
rechtzeitig zu erreichen.

mit freundlichen gruessen
f de - kombi amba, padborg

juht p.s tilL chauffoeren, venlLigst huske, at saette Lastens
vaegt, totalvaegten, bilL nr., sidste Laessested, f
foerste aflaesningssted, antal cmr-fragtbreve, doee az
dato og skrive billetten under.

geht dass in ordnung??++
alles klLar
gakx danke schoen

52535 fdekr dkes
8585273%3a mhL d
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EUROSHELL [ }
SERVICE |1°_°]

e 1 T Y i S ek

Til vore Euroshell-Kunder

MIM 214414 1980

EUROSHELL

Hermed sender vi Dem vore seneste informationer om priser pa autodiesel-

olie leveret fra Euroshell-stationer i udlandet:

Land: Pris:: Seneste &ndringer:
Pstrig sh. 8.54-8.74 07.07.1980
Belgien Frs. 14.53 04.07.1980
Psttyskland DM 0.86 - kontant 01.,08.1979
" DM 0.835 - Euroshell 01.08,1979
Finland FM 2.028 01.06.1980
Frankrig Frs. 2.41-2.48 14.06.1980
Vesttyskland DM 1.18-1.20 17:05,1980
Grazkenland Drs. 17.00 06.06.1980
Holland Fls. 0.994 01.07,1980
Italien Lr. 327 14.06.1980
Luxemburg L.frs, 12.18 11.06.1980
Jugoglavien Dinar 16.20-16.50 11.07.1980
Norge K. 2.06 24.06.1980 s
Portugal Esc. 17.50 31.01.1980
Spanien Pts. 30.00 07.06.1980
Sverige Kr. 1.54-1.56 17.05.1980
Schweiz Frs. 1.16-%.20 02.07.1980
England £ 1.38/gallon - kontant 03,06. L1980 p—
2 E 1.37/gallon - Euroshell = 03.06.1980

Med venlig hilsen

A/S DANgK SHELIL
éi}kt 1%44{6ﬁkybhq

Ove Madsen

e HEG, NR, 15,839,
gl €044 QM/alh >

A/S DANSK SHELL, KAMPIMANNSGALE
: i Lt

2 1604 KOBENHAVN V, FEL b () 30 B




[image: image122.jpg]“Septembe'ry 4976 -

Lﬁnudregmng
for
Eksportk¢rsel pd det sydlige udland

Med virkning fra og med den lgnningsuge i hvilken 1. september 19’1 6 falder ‘
er fglgende takster m. v. gzaldende for overenskomst mellem Foremngen af
Danske Eksportvognmend og SiD. e

Kilometertaks® ; ; . Qre pr. km
1 mands betjening ...... SR e G S 72,5
2 mands, betjening; pr. mand . ...... A e vin et 685
Til og. fra .
o ; udlandet
Tontakst : kr. pr. ton
Udgende gods:: @ ... st aiaic QLA 4,00
Hjemgaende gods: :
= Afstande fra- dansk-graepge s~ e s edapm e e
Fra. 0800 ki o ., o e i e s 7,00
801-1100 km: i voiiva i aa AR S IR o 800 o
1101 km og derover G PG AR e SR 9.00 e

garanteret mindstebetaling pr. transport pd 10 ton.

For udgdende gods ydes et ekstratilleg pd kr. 2,00 pr. ton i tilfalde, hvor
godset skal aflesses pd flere end 3 aflzssepladser i samme udenlandske by.

Garanteret mindstebetaling 3 ton.

Eventuel ventetid - sivel i ind- som udland - udover afl®sse- og/eller
pilessedag i forbindelse med kgrsel uden for vognmandens hjemsted betales
med kr. 45,00 pr. nat og med 8 normaltimer pr. dag, kr. 216,40,
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52590a nkock dk
gt b 870031f

13.2.1981

be. sonntagsgenehmigungen in frankreich

wir haben uns beim ”equ1pement/prefecture de police’’ in Lille
erkundigt.

"fuer muschen transporte am sonntag sind keine genehmigungen er-
forderlich. wenn der fhrer von der polizei angehaLten'wird
krauwggxx braucht der fahrer bloss die ware vorzuzeigen und kann

dann wieder weiterfahren

mfg general tradingrstrasbourg.@
52590a nkock dk
gt b 870031f




[image: image124.jpg]~irektoratet for vejtransport
Borgergade 20
1300 Xebenhavn X,
TYE., (01) 14 74 44 - Telex 19879,

Poststemplets dato.

Efter derom indgivet ansegning fremsendes hoslagt en tilladelse
til godske@rsel i transit gennem Belgien.

For korslen galder de pd tilladelsens bagside anforte bestemmel-
ser, hvorved bemerkes, at korsel med gods mellem Belgien og andre lan-
e end Danmark (tredjelandskorsel) ikke er tilladt.

Det pdhviler tilladelsens indehaver at udfylde den vedhaftede
korselsrapport og foranledige den stemplet af de belgiske toldmyndig-
heder. :

Efter udlebet af gyldighedsperioden skal tilladelsen straks til-

bagesendes til direktoratet sammen med den ne@jagtigt udfyldte korsels-

Gebyret for udstedelsen af tilladelsen - 30 kr., pr. tilladelse -
bedes inden 3 dage fra dato indbetalt ved anvendelse af vedlagte giro-
indbetalingskort.

Der vil ikke kunne forventes meddelt yderligere tilladelser, sa-
fremt indbetaling og tilbagesendelse af tilladelsen ikke har fundest sted.

P. D. V.

(/;g£x>£2&3&CLéa

Rita Sobczyk




[image: image125.jpg]Sl

IR — - B
» ™ L e e

R
S ~A‘I R o
Sem—— ® -

[ 1978 dbnede det dansk-tyske toldomride i Padborg, og dermed blev der for alvor
sat skub i udviklingen i Padborgs transportby mellem motorvejen og jernbanen. Pd
billedet ser man i forgrunden til venstre toldomridet og bag det til hojre Padborg Godsre-
gistrering. For oven ses den nye Transitgird, og oven for den igen den nogne mark,
hvor FDE rykkede ind i nye lokaler 1981.
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OLIZEIAUTOBAHNSTATION /=1 futchem & £ . X He w
Am H‘Y"maienststellei (Ort und Datum) .

Vornamen

StraBe, Nr. e | Wohnort u. Land p

2
Geburtsdatum p» Q “&N /‘2 Hj Geburtsort u. Land p it

Fahrerlaubnis, Klasse >‘ ( E’ ausgestellt durch p, (1) i v Y am p 47. q 1 6

Konkretisierung p. l ? \1 ‘1 Erlaubter Wert p Gemessener Wert g,
Beweismittel: Zeugenaussage Q Radarmessung (O Angaben des Betroffenen@' Foto O

Der Beschuldigte ist bereit, zur Abwendung der Um die Durchfiihrung des Strafverfahrens/BuBgeldverfahrens
Untersuchungshaft fiir die zu erwartende Geld- sicherzustellen wird angeordnet, daB der Bégchuldigte O
strafe und die Kosten des Verfahrens eine Betroffene @ fir die zu erwartende Geldstrafe/GeldbuBe
Sicherheit in Héhe von und die Kosten des Verfahrens eine Sicherheit in Hohe von

DM zulsisten. 4,45/ i MY gu dsisten hak

Der Betrag wird an den unterzeichnenden Beamten iibergeben, der ihn bei der Kasse des/der fiir die Ahndung des
| VerkehrsverstoBes zus.téin‘dig‘en Gerichts/Verwaltungsbehérde einzahlen wird. Der Beschuldigte/Betroffene tritt diesen
.Bétl‘é’g" im Fall der rechtskréftigen Ahndung des VerstoBes an diese Kasse ab. Sie ist berechtigt, den an sie abge-
tretenen Betrag mit der Geldstrafe/GeldbuBe und den Kosten des Verfahrens zu verrechnen. Wird keine Geldstrafe/
| GeldbuBe oder eine solche in geringerer Hohe festgesetzt, so wird ein 3.— DM iibersteigender Restbetrag an den

Beschuldigten/Betroffenen zuriickgezahlt. Der Beschuldigte/Betroffene ist ferner damit einverstanden, daB gegebe-

nenfalls als Sicherheit geleistete Gegenstdnde verwertet werden.

Der Beséhufdigte/Betroffene bevollmachtigt

den Geschiftsstellenbeamten des zustindigen:Gerichts/ der zustédndigen Verwaltungsbehdrde G

Name-u Ansdnrin: - Frou Jutta Richter, Obere Konigsstr. 3, 3500 Kassel

die in diesem Verfahren an ihn zuzustellenden Schriftsticke zu empfangen und beauftragt ihn, diese Schriftstiicke
durch einfachen Brief an seine Anschrift weiterzusenden.

Falls es zu einer Gerichtsverhandlung kommt, beantragt der Bgschujdigte/Betroffene, ihn von der Pflicht zum Er-

scheinen zu befreien.

Der Besghildigte/Betroffene bescheinigt den Empfang einer Ausfertigung dieser Niederschrift.
Zeuge/Unfallbeteiligter/Polizeibeamter:

‘\ - é N TOM M
LE~ - WG anep.  FOM Mohr
(Unterschrift des Besdilldigten/Betroffenen) Kirachrift

» PASt Hersfeld

Anh6rung (nach Belehrung gem. §§ 55 OWIG, 163 a u. 136 StPO):

Die Sicherheit wurde geleistet durch:

Bargeld in Hohe von 4 00 ~ $M

Lé‘ Vi-— WAL :"’— 4“
(Unterschrift des Beschtldigten/Betroffenen)

Bemerkungen: Sicherheitsleistung wurde beschlagnahmt.()

Zustédndige Verfolgungsbehorde:
‘Mohr ,POM
(Unterschrift und Amtsbez. des Polizeibeamten)

3.285 — Niederschrift fiir Betroffenen Zutreffendes ankreuzen oder ausfiillen

EBSE 177

_ui‘)‘v «A'PEB . a88€
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TIR

TIR = Transport International
i par la Route. TIR-ordningen er
i bade en toldgarantiordning og et
i forsendelsesdokument (TIR-
Carnet), som letter told-
afviklingen ved graense-
overgange. Ordningen anven-
des i dag kun ved transporter til
Dsteuropa og Mellemeosten.
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EGET KAPEL

Katolsk pater viede sit liv
til sjeelesorg blandt euro-
peaiske eksportchaufferer
Pater Hieronymus Hofer
er desveerre ikke mere.

Han dede i marts 1994,
men lever videre i hjertet
hos mange eksport-
chaufferer fra hele
Europa, der jeevnligt kigger indenfor i det
kapel pa rastepladsen Sadobre ved
Vipiteno/-Sterzing, som han fik bygget til
sin rullende europeeiske menighed.

27 ar arbejde Hieronymus Hofer som
sjeelesorger for landevejens professionelle
chaufferer, og han gjorde ingen forskel pa,
om en mand var debt som katolik eller pro-
testant eller fodt i Danmark eller pa Sicilien.
Udgangspunktet for hans virke var Sadobre,
hvor han i mange ar havde et lokale i told-
bygningen, inden det lykkedes ham at fa
bygget et rigtigt kapel med stotte fra Brenner
Motorvejsselskabet og det selskab, der driver
pladsen og servicefaciliteterne. Men haorte
Hieronymus Hofer, at en af »hans« chauffe-
rer et eller andet sted i Europa var syg eller
maske bag tremmer, sa pakkede han kuffer-
ten og rejste pa besog for at troste og om mu-
ligt hjeelpe. Bryllup og barnedab deltog han
ogsa gerne i.

Selv om man ikke har kendt Hieronymus
Hofer, er kapellet absolut et besog vaerd.
Kilde: Road Life 8/2001

Nr. 2 - maj 2002
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 Sporvogne i København i 1960erne

 Tanknøgle


S.C.Sørensen Poletter








El-tankvogn, ved bilkøerne, ved Storebælt, kort efter 2. verdenskrig. El-tankvognene var der også i 1960èrne. De kørte langs med rækken af ventende person- og lastbiler og tankede dem der havde brug for det.


             
                                       








                             Det dansk-tyske toldområde i Padborg, som blev åbnet i 1978.

          I mange år sejlede vi meget med Juelsminde-Kalundborg linen. Her er det færgen "Kalle".






Chaufførernes sociale- samlings- og  forplejningsmuligheder i Danmark.

Nedenunder er nævnt nogle af de steder - jeg kunne huske - hvor vi ofte holdt ind, og fik noget godt at spise - og en god behandling. Mange steder åbnede, tidligt, om morgenen.

Men også  købmændene og bagerne - langs med de store veje - fik besøg, når madkassen var tom, eller lækkersult-fornemmelsen - tog over.

Færgerne var gode - sove og spisesteder:
Fredrikshavn-Gøteborg, Larvik-Oslo, Hundested-Grenå, Grenå-Varberg, Århus-Kalundborg, Ebeltoft-Odden, Juelsminde-Kalundborg, Storebælt, Helsingør-Helsingborg, Spodsbjerg-Tårs, Rødby-Puttgarden, Gedser-travermünde mv.

Shell i Støvring v/hovedvej 10 og 13 - syd for Ålborg.

Her kunne vi spise og sove - blive vækket, når vi skulle op. Uanset om vi sov i bilen eller i tankstationens værelser, i kælderen, hvor der stod køjer til rådighed, som vi frit kunne benytte.

Vi skulle bare henvende os til tankpasseren. Stationen havde døgn-åben. 

Når vi tankede Diesel - uanset om vi betalte kontant eller på kreditkort, blev vi altid spurgt – hvad ryger du. Var man ryger, fik man 6-8 cigaretter i hånden. Var man ikke ryger fik man et stykke chokolade i stedet. Maden var god, varm og billig, og blev omgående serveret.

På værkstedet kunne vi få næsten alt lavet på lastbilen. Det var et meget chauffør-venligt sted. 

Binderup kro og cafeteria v/hovedvej 13.

Bjerregrav cafeteria v/hovedvej 13.

Hjedsbæk kro, mellem Støvring og Suldrup.

Kaffevognen på havnen i Randers.

Hornbæk kro, Viborgvej i Randers.

Cafeteria på Viborgvej i Randers.

Købmanden i Mollerup, mellem Viborg og Randers.

Købmanden i Hald Ege, v/Viborg.

Pølsevognen v/Statshospitalet i Viborg.

Cafeteria i Lillering Skov – v/hovedvej 15 – vest for Århus.

Cafeteria nord for Karup.

Pølsevognen på Gl. Landevej i Herning.

Hvilested kro – v/hovedvej 18, mellem Fredericia og Vejle.

Tøsby kro – mellem Bredsten og Give.

Kaffevogn i hullet syd for Vejle –v/hovedvej 18,  mod Fredericia. 

Kaffevogn – Lilleballe, på hovedvej 10, mellem Vejle og  Kolding. 

Sækbæk kro, mellem Varde og Skjern.

Cafeteria i Bække, mellem Vorbasse og Vejen.

Bager i Bramdrupdam – hovedvej 10, v/Kolding.

Cafeteria Genner Hule, hovedvej 10, v/Haderslev.

Seggelund cafeteria hovedvej 10, mellem Christiansfeld og Haderslev.

Købmanden v/ Hejse kro, mellem Vejle og Fredericia, (madpakke).

Esso / Statoil - hovedvej 13, v/Lindved  nord for Vejle.

Sjørens Rast – hovedvej 13, mellem Nørre Snede og Vejle.

Cafeteria – i skoven v/ Middelfart – hovedvej 1, v/ Den Gamle Lillebæltsbro.

Morfars – kaffevogn på hovedvej 1, syd for Ringsted - begge sider af vejen.

Cafeteria – BP, hovedvej 1, Roskilde.

Cafeteria v/ Hedehusene.














Indkørsel til Hornbæks gamle plads - Ved Volden. 


Her set fra Herregårdsparkens side.





Pladsen brugte Hornbæk fra midten af 1930erne og til 1978, hvor vognmandsforretningen flyttede til Mørupvej.














Den gamle plads - Ved Volden. Indkørsel fra Herregårdsparken.





Hornbæks første Truck - på pladsen Ved Volden.





Svend Erik Velbæk





Villy Eriksen - Jan Dyrberg





Villy Byskov





Benny Kronborg





Jens Dyrberg





Hornbæk  Ambulance.


Ambulance fører, Villy Eriksen





Mads Ansbjerg





Keld Nielsen





Jens Dyrberg








Opsigelse                          Bøde i Tyskland


Rekvisition til DSB

















To kollegaer hjælper hinanden


engang i 1970erne


Villy Byskov - ???





John Larsson





Jørgen Ulrik Jensen & Alex Pedersen





Jens Dyrberg





Alex Pedersen - Steffen -


Ove Nordskov 





Johannes Madsen





???? - Flemming Hansen    





Flytning af boreudstyr for DONG





Rabatten var blød - bore-  udstyret tungt.


To kolleger hjælper hinanden.





Den store kran fra BMS - har problemer med at løfte containeren.





Det var Hornbæk firmaet der transporterede boreudstyret rundt i Danmark, hver gang det skulle flyttes.


Boreudstyret fyldte 35-40 vognlæs hver gang.





Jørgen S. Pedersen





Gennem et langt liv som eksportchauffør - fylder stemplerne i passene efterhånden meget





Jørgen S. Pedersen





Afstande





Trækruderne i Jørgen Ulriks bil var ikke  tætte.





Knud Frederiksen





Den grå Scania købte Hornbæk af Holstebro Jern og Stål.





Frokost pause i eksportchaufførernes kantine - et sted i Europa.











Leif Lund Pedersens reklamebil, før den blev malet





Bruno Petersen maler Leif``s bil.  Den blev rigtig flot.





Søndags tilladelse                    Søndags tilladelse


Fax. vedrørende læsning          Løn regulering





Søndagstilladelse





Uheld i Norge








Den kalolske pater som viede sit liv til sjælesorg blandt europæiske eksport-chauffører - Pater Hieronymus Hofer - er ikke mere.





Han døde i marts 1994, men lever videre i hjertet hos mange eksportchauffører fra hele Europa, der jævnligt kigger indenfor i det lille kapel på rastepladsen Sadobre ved Vipiteno / Sterzing, Italien - som han fik bygget til sin rullende europæiske menighed.


I 27 år arbejdede Hieronymus Hofer som sjælesørger for landevejens proffessionelle chauffører, og han gjorde ingen forskel på, om en mand var døbt som katolik - eller protestant - eller født i Danmark eller på Sicilien.





Udgangspunktet for hans virke var Sadobre, hvor han i mange år havde et lokale i toldbygningen, inden det lykkedes ham at få bygget et rigtigt kapel, med støtte fra Brenner Motorvejsselskabet og det selskab, der driver pladsen og servicefaciliteterne.





Men hørte Hieronymus Hofer, at en af "hans" chauffører et eller andet sted i Europa var syg eller måske sat bag tremmer, så pakkede han kufferten og rejste på besøg for at trøste og om muligt hjælpe.





Selv om man ikke har kendt Hieronymus Hofer, er kapellet absolut et besøg værd.





Kilde: Road Life 











En tolder i Norge, tjekker dieselolien 





Fax. Toget Padborg / Bochum           Walkie Talkie. Tysk  skrivelse


Diesel priser i udlandet                       Chauffør lønninger i 1976





Hornbæk købte Avon dæk - de var ikke gode                              Teoribog fra 1960èrne





Den er godt nok lang - men 


mon ikke det går!!





Fotoet er ikke godt - men læsset, giver et ganske godt billede af, hvad der kunne lade sig gøre i firmaet Hornbæk.


Alt muligt gods i bunden af bilen - og  et par beholdere ovenpå.





Et godt billede - af udviklingen på lastbil området.





Lavet til chauffør festen  4.10.1980





Foto 2006











Typisk situation - hos Hornbæk.


Hele overbygningen skal skilles ad.  Pressenninger, stolper, overliggere, sider, alt.


Og det gælder både forvogn og hænger.


De åbne biler kører med truck gods - 


de lukkede biler kører kran gods.


Se også foto næste side.





Mercedes 2024 - med to styrende foraksler (uhævebar).


Den første, af sin slags, i Danmark.


Vagn Olesen fik den af ny i 1970, og kørte 1,2 millioner km. i den.


De fleste km. med en kran trailer.


Vagn fik Sølvnål ved 500.000 km. og Guldnål - med emblem, ved 1.000.000 km.





Den Gamle Lillebæltsbro - åbnet 1935


Den Nye Lillebæltsbro - åbnet 1970





Hornbæk kørte med med mange forskellige varer - herunder  jernvarer af enhver art. Stykgods, muslinger, spånplader, maskiner, kedler, træ, gastanke, frugt,


beholdere, stålskorstene, både, og vin mm.


Hornbæk flyttede Holiday on Ice fra Herning til Gøteborg.


Boretårn/udstyr for DONG - Jylland /Sjælland.


Vi kørte specialtransporter, med gods, der var for lang - for bred - for høj.      Frederikshavn-Gøteborg


 








Belgiens tilladelse





Fax. vedrørende læsning                      Muslinge transport


En meget uheldig chauffør                   Fax. vedrørende læsning





Kørselsrapporter                    Lønspecifikation


14 dages seddel                     Bekræftelse til skattevæsnet





Vagn Olesen





Niels





Vagns selvangivelse fra 1973





Hornbæk fik sin første A-tilladelse i 1974





Storebæltsbroerne åbnet 1998





Pater Hieronymus Hofer





Når ikke man kørte på TIR -ordningen, skulle skiltet være dækket til eller et bånd sat skråt over, som vist på fotoet.








Jørgen Ulrik Jensen og Erik Kristensen





Vagn Olesen
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